
MR EN
PT
ES
RU

HOW-TO?
INSTRUCTIONS



1 2

х4х2

3

х2

4

х1 х2 х2 х4

5 6 7

х48

8

х8

9

х16

10

х16

11 12

х4

13

х4

4
Corner guides
Guias de esquina
Guías de esquina
Угловые направляющие
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5
Longitudinal guides
Guias longitudinais
Guías longitudinales 
Продольные направляющие
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6
Cross guides
Guias transversal
Guías transverso  
Поперечные направляющие
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7
Mounting profile
Perfil de montagem
Perfil de montaje
Монтажный профиль
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8
Cage Nuts & Screws M6
Gaiola Nuts & Parafusos M6
Tuercas Jaula y Tornillos M6
Комплект крепежа М6
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9
Door stopper
Rolha da porta
Tope de puerta
Дверной ограничитель
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Screw M4
Parafuso M4
Parafuso M4
Винт М4
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11
Screw M6
Parafuso M6
Parafuso M6
Винт М6
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12
Roiller
Rolo
Rodillo
Ролик

EN
PT
ES
RU

13
Lock
Cerradura
Fechadura
Замок
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2
Front / back door
Porta frontal / traseira 
Puerta delantera / trasera 
Передняя / задняя дверь
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3
Side door 
Porta lateral 
Puerta lateral 
Боковая дверь
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Roof
Telhado
Techo
Крыша
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ВНИМАНИЕ! Перед сборкой внимательно осмотрите содержимое упаковки
на предмет повреждений и комплектность поставки. При повреждениях
зафиксируйте свои замечания в службе доставки. При обнаружении
недостающих деталей или повреждений сообщите поставщику.

ATENÇÃO! Antes da montagem, inspecione cuidado5amente о conteúdo da 
embalagem рага ver sе há danos е completude da entrega. Em саsо de 
danos, anote seus comentários no serviço de entrega. Além disso, sе houver 
реçаs ou danos em falta, informe о fornecedor. 

ATTENTION! Before аssеmbу, carefully inspect the contents of the package 
for damage and completeness of delivery. ln саsе of damage, note your 
comments in the delivery service. Also, if any missing parts оr damage, 
notify the supplier. 

¡ATENCIÓN! Antes de ensambar, inspeccione cuidadosamente el contenido 
del paquete раrа ver si hay daño у la integridad de la entrega. En саsо de 
daños, anote sus comentarios en el servicio de entrega. Además, si hay
piezas faltantes о daños, notifique al proveedor. 

English

Español 

Português 

Русский



Flat & Compact Package
Pacolte plano e compacto
Paquete plano y compacto
Плоская и компактная 
упаковка
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Even one installer for Delivery & assembly
Mesmo um instalador para entrega e montagem
Incluso un instlador para entrega y montaje
Достаточно одного монтажника для доставки и сборки
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Cable entry brush
Escova de entrada de cabo
Cepillo de entrada de cable
Пылезащитная щётка
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DIN Rail 19 Panel 3U
Rail DIN 19 Painel 3U
Rail DIN 19 Panel 3U
19 дюймовый корпус с
DIN рейкой
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Cable Management
Gerenciamento de cabos
Manejo del cable
Кабельный организатор
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Fan Unit 120x120x38 mm
Unidade de ventilação 120x120x38 mm
Unidad de ventilador 120x120x38 mm
Вентилятор охлаждения 120х120х38 мм
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Fan connection panel 95°F temperature sensor
Painel de conexão do ventilador com sensor de temperatura 95°F
Panel de conexión del ventilador con sensor de temperatura 95°F
Панель подключения вентилятора с термодатчиком 35°C
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Blank panels
Painéis em branco
Paneles en blanco
Фальшпанели
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Rack Mount Fan Panel 2U, Thermostat 95°F
Painel de ventilador de montagem em rack 2U, termostato de 95°F
Panel de ventilador de montaje en rack 2U, termostato de 95°F
Модуль охлаждения 4 вентилятора с термодатчиком 35°C 
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Accessories not included
Accessorios no incluidos

EN
ES

Acessórios não incluídos 
Аксессуары в комплект не входят
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